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VIESOJO PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (FIKSUOTU IKAINIU)
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+REAGENTAI IR EKSPLOATACINES MEDZIAGOS SU MEDICININES JRANGOS ISIGIJIMU
PANAUDOS BUDU (NR. 5432)«

2021 m, Aovo men.57d.
Vilnius

UAB ,,Werfen LT* (toliau - Pardavéjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Sarfino Saudargo,
veikiancio pagal jmonés jstatus,

ir

V3] Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné (toliau - Pirkéjas), atstovaujama direktorés dr.
Jelenos Kutkauskienés, veikian¢ios pagal jstaigos jstatus,

toliau Pardavéjas ir Pirkéjas kiekvienas atskirai gali baiti vadinami ,.Salimi®, o abu kartu — ,Salimis®,
sudare $ia sutartj (toliau — Sutartis), vadovaujantis atviro (tarptautinio) konkurso blidu atlikto vieZojo pirkimo
»Reagentai ir eksploatacinés medZiagos su medicininés jrangos jsigijimu panaudos biidu (Nr. 5432)«
sglygomis ir susitaré dél toliau i$vardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja pagal Pirkéjo poreikj Pirkéjui parduoti ir neatlygintinai pristatyti
Sutarties priede nurodytas prekes (toliau - prekés), o Pirkéjas jsipareigoja, esant prekiy poreikiui, pateikti
Pardavéjui uzsakyma, priimti prekes ir uz jas sumokéti pagal Sutarties priede nurodytus jkainius.

1.2. Sutarties galiojimo metu planuojamas pirkti maksimalus kiekvienos prekés kiekis yra nurodytas
Sutarties priede. Perkanéioji organizacija jsipareigoja nupirkti ne maziau 50 procenty viso sutarties vertés.

1.3. Medicinine jrangg, kuri reikalinga prekiy panaudojimui (tyrimy atlikimui), Pardavéjas perduoda
Pirkéjui pagal atskirg panaudos sutartj vadovaujantis vieSojo pirkimo saglygy reikalavimais.

1.4. Prekés turi atitikti prie Sutarties pridéta pirkimo salygy technine specifikacija.

1.5. Pirkéjas, esant poreikiui, gali pagal 5ig Sutartj jsigyti i§ Pardavéjo Sutarties priede nenurodyty,
taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevirdijant 10% maksimalios Sutarties vertés nurodytos Sutarties
8.2 punkte. Pirkéjas uz tokias prekes apmoka ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje,
kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanc¢iomis 3iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Pardavejo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkanciomis kainomis.

1.6. Jei prekés gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodyto modelio prekiy ir Pardavéjas
pateikia Pirkejui tai patvirtinantj gamintojo rasta, Pardavejas gali pristatyti Pirkejui to paties prekés gamintojo
kito modelio preke nei nurodyta Sutarties priede, atitinkandig Sutarties priede Nr. 1 nurodytg technine
specifikacijg.

1.7. Jei prekés gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodyta technine specifikacijg atitinkanéiy
prekiy ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui kito
gamintojo preke nei nurodyta Sutarties priede, atitinkancig Sutarties priede nurodyta technine specifikacija.

2. PREKIU UZSAKYMO, TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

2.1. Sutarties galiojimo laikotarpin Pirkéjas prekes uZsako teikdamas Pardavéjui uZsakymus,
perduodamus rastu (elektroniniu paStu). UZsakymai gali buti teikiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj,
nurodant konkreciu atveju uzsakomy prekiy kiek;j.

2.2. Pardavéjas savo jsipareigojimus, nurodytus Sutarties 1.1 punkte jvykdo ne véliau kaip per 7
kalendorines dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.



2.3. Kiekviena pristatoma reagenty serija turi biiti sertifikuota pagal kokybés kontrolés procedira.
Kiekvienos prekiy serijos sertifikaty kopijos turi biiti pristatomos kartu su prekiy pristatymu.

2.4. Pirkéjas pasira$o Pardavéjo pateikta perdavimo-priémimo akta arba kita prekiy pristatyma
patvirtinantj dokumentg (pvz. sgskaita-faktiira), jei prekés atitinka Sutarties reikalavimus ir yra tinkamai
pristatytos.

3. SUBTIEKIMAS

3.1. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja
Pirkéjui praneti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie mineétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Tiekejas pasiilyme
nenurodé, kad pasitelks subtiekéjus.

3.2. Pardavéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik pries tai raStu praneSes Pirkejui
apie tokio keitimo batinybe ir gaves jo rastiskg sutikima.

3.3. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties priede,
pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo motyvus. '

3.4. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtiekéjas
buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasialymo atitikima Pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biti Viesyjy pirkimy jstatyme numatyty pasalinimo
pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46
straipsnj nustatyta padalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Pardavéjas per Pirkéjo nustatyty terming
pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

3.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Pardavéju rastu sudaro susitarimg del
subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraSo Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

4. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

4.1. | Sutarties priede nurodytus jkainius jtraukti visi Pardavéjui privalomi mokéti mokes€iai ir visos
su prekiy tiekimu susijusios iSlaidos.

4.2. Sutartyje nurodyti jkainiai nebus kei¢iami, i8skyrus, kai Lietuvos Respublikos teiseés aktais
pakei¢iamas pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM). Pasikeitus PVM dydZiui, Salys turi pasiradyti
susitarima dél PVM tarifo nurodyto Sutarties priede atitinkamo pakeitimo.

4.3. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz prekes, , ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktiiros pateikimo dienos. Pardavéjo pateiktoje saskaitoje-faktliroje turi biiti nurodomas Sutarties numeris.

4.4. Saskaitos faktdros teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés sgskaitos faktiros, atitinkancios
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta ir
sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p.
19) (toliau — FEuropos elektroniniy sgskaity faktiry standartas), teikiamos Pardavéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarto neatitinkanéios elektroninés saskaitos faktiiros
gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita* priemonémis (Zr. www.esaskaita.eu).
Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka. Elektronines sgskaitos
faktiiros priimamos ir apdorojamos naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis.

4.5. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte
nustatyta tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 3.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo ratu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas isreiskia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bliti sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo
ir jo subtiekéjo, kurioje aprafoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teise
Pardavéjui prietarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui.




5. PREKIU KOKYBE IR GARANTILJA

5.1. Pardavéjas garantuoja parduodamy prekiy kokybe. Prekiy kokybe, Zenklinimas ir jpakavimas
turi atitikti Lietuvos Respublikos standartus.

5.2. Prekems suteikiama gamintojo garantija, kurios terminas negali biti trumpesnis, nei
reikalaujama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Jei Sutarties priede pateiktoje pirkimo salygy
techningje specifikacijoje nurodytas ilgesnis reikalaujamas prekés minimalus garantijos terminas, prekei
taikomas ne trumpesnis garantijos terminas nei nurodyta Sutarties priede pateiktoje pirkimo salygy
techninéje specifikacijoje.

5.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiGiuoti nuo prekiy perdavimo - priemimo akto ar
lygiaver¢io dokumento pasira§ymo dienos.

6. SUSIRASINEJIMAS

6.1. Pirkejo ir Pardavejo vienas kitam siunciami pranesimai turi biiti rastiski. Siuné¢iami pranegimai
turi biti siunciami padtu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais
adresais. Jei adresatas raStu praneSa kita adresg, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.

6.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | radtiSka pranedima gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turi nurodyti reikalavima patvirtinti
raStiSko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo pranesimo gavimui
uztikrinti.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Pirkejas, uzdelsgs sumokeéti Sutarties 4.3 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Pardavéjui
pareikalavus moketi Pardavejui 0,04 % delspinigius nuo neapmokeétos sgskaitos dydzio, uz kiekviena
uzdelsta dieng.

7.2. Pardavéjas, uzdelses pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, jsipareigoja Pirkéjui pareikalavus moketi Pirkéjui 0,04 % delspinigius nuo nepristatyty
/ nepataisyty prekiy vertes uZ kiekvieng uzdelsta diena.

7.3. Sutarties jvykdymas uztikrinamas 10 % dydZio maksimalios Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Sutarties 8.2 punkte, bauda. Pardavéjui nevykdant Sutartimi ir/ar Panaudos sutartimi Nr.24 054?&2_
prisiimty jsipareigojimy, Pirkejas turi teisg reikalauti, o Pardavéjas jsipareigoja sumoketi iame Sutarties
punkte nustatyto dydZio bauda.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR SUSTABDYMAS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirago abi Sutarties Salys ir galioja 20 ménesiy. Sutartis abiejy
Saliy ra8ytiniu susitarimu gali biiti pratesta 2 kartus po 20 ménesiy nekei¢iant Sutarties sglygy ir Sutarties
priede numatyty prekiy jkainiy. Kiekvieno Sutarties pratgsimo atveju maksimalils Sutarties objekto kiekiai
yra skaitiuojami i§ naujo.

8.2. Maksimali Sutarties verté 20 (dvideSimciai) ménesiy yra 145540,65 Eur be PVM. Kiekvieno
Sutarties pratgsimo atveju maksimali Sutarties verté pradedama skai¢iuoti i§ naujo. Jeigu sutartis sudaroma
deél daugiau nei vienos pirkimo dalies, atskiry pirkimo daliy maksimalios Sutarties vertés nurodomos sutarties
priede.

8.3. Esant nuo Pirkejo nepriklausan¢ioms aplinkybéms del kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy,
Pirkejas turi teis¢ reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavima, diegima, personalo
apmokymg ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Pardavéjui dél tokio
sustabdymo kilusiy Pardavéjo islaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny,
Pardavejas turi teise nutraukti Sutartj.

8.4. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojangia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.




9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartj galima nutraukti Siais atvejais:

9.1.1. vienos Salies sprendimu pries 10 kalendoriniy dieny rastu jspéjus kita Salj, jeigu ji nevykdo ar
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pazeidimas. Nustatydamos esmin;j sutarties
paZeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.

9.1.2. Pirkéjo sprendimu prie$ 10 kalendoriniy dieny raStu jspéjus Pardavéjg VieSyjy pirkimy
istatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

9.1.3. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

9.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aidkiai
nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta Sutartis.

9.3. Salys susitaria, kad Pardavéjui uzdelsus pristatyti it/ar suinstaliuoti, ir/ar kvalifikuoti medicining
jrangg Panaudos Sutartyje Nr.224 04 4.£2 2. nustatytais terminais, tai laikoma esminiu Sutarties paZeidimu
ir Pirkéjas jgyja teise nutraukti 3ia Sutartj pagal Sutarties 9.1.1. punkitg.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES
10.1. Taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. nuostatos.
11. TAIKYTINA TEISE

11.1. Sutar¢iai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

12. GINCU SPRENDIMO TVARKA

12.1. Saliy tarpusavio prieStaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis. PrieStaravimai ir
nesutarimai, kuriy nepavyksta isspresti derybomis per 20 dieny terming, sprendZiami Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

13. KITOS NUOSTATOS

13.1. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

13.2. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybemis, jeigu $ios aplinkybés nustatytos aikiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.

13.3. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg yra Laboratorinés diagnostikos 1. e.
p. skyriaus vedéja Lina Alsauskiené. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima
pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra [rmina Galdikiene, VieSujy pirkimy
skyriaus vyr. specialiste.

13.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Pardavejo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys
tik tokia teise turintys asmenys.

13.5. Jeigu sudaroma viena Sutartis dél keliy pirkimo daliy:

13.5.1. Sutartyje nurodytos salygos dél Sutarties galiojimo, Sutarties vertés, Sutarties pratgsimo,
Sutartyje nenumatyty prekiy pirkimo pagal Sutarties 1.5 punkta, Sutarties nutraukimo, netesyby skaitiavimo
taikomos kiekvienai pirkimo daliai atskirai.

13.5.2. Pardavéjas savo pasirinkimu gali pateikti viena saskaita uZ visas pagal Sutart] pristatytas
prekes arba atskiras sgskaitas pagal kiekvieng pirkimo dalj pristatytoms prekéms.

13.6. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.




13.7. Sutartis suraoma dviem turindiais vienoda juriding galig egzemplioriais, kickvienai Saliai po
vieng.

14, SUTARTIES PRIEDAS
14.1. Sutarties priedas yra pirkimo salygy techniné specifikacija ir Pardavéjo pasitilymas, 25 lapai.

15. SALIU JURIDINTAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

PARDAVEJAS PIRKEJAS

UAB ,,Werfen LT V5] Respublikiné Vilniaus universitetiné
ligoniné

Savanoriu pr. 281A, 51028 Kaunas Siltnamiy g. 29, 04130 Vilnius
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PVM mokétojo kodas: LT104138811 PVM mokétojo kodas LT242438412

Tel.: (8-37) 313157, faksas (8 37) 313159 Tel.: (8 5) 216 9069

El p. werfenlt@werfen.com EL p. rvul@rvul.1t
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Sutarties Nr. 240381541 priedas
Ur. 5-6 /G - £ PS5/ ROX £

TECHNINE SPECIFIKACIJA IR PARDAVEJO PASIULYMAS

Pirkimo pavadinimas: Reagentai ir eksploatacinés medZiagos su medicininés jrangos jsigijimu panaudos biidu (Nr. 5432)

Tiekéjo pavadinimas / ikio subjekty grupés nariai:

UAB "Werfen LT"

Tiekéjo kodas:

110413888

Tiekéjo adresas:

Savanoriy pr. 281A, LT-50128 Kaunas

Asmens atsakingo uZ pasiilyma vardas, pavardé:

Daiva Adomaviciené

Asmens atsakingo uz pasiiilymg telefono numeris:

8-37 313157

Asmens atsakingo uZ pasiiilyma el. pasto adresas:

werfenlt@werfen.com

Tiekéjo patvirtinimai:

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.
Pasiulymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame perkan€iajai organizacijai, kad
pirkimo sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.

Bendrieji reikalavimai visoms pirkimo dalims:

apiméiai.

Laikoma, kad pasialymas teikiamas toms pirkimo dalims, kurioms yra nurodyti prekiy jkainiai. Pasitlymas turi baiti pateiktas visai pirkimo dalies

panaudos badu).

Tiekéjas reagentus ir eksploatacines medziagas tyrimams atlikti sitilo Perkaniosios organizacijos poreikius atitinkancig jranga (jranga pateikiama

Bitina nurodyti visa spektra papildomy priemoniy, uztikrinangiy kokybiska konkretaus nurodyto tyrimo atlikima bei tikslius jy komercinius

pavadinimus, gamintojg, gamintojo 3alies pavadinimg, prekes koda tiekéjo pildomos lentelés 7-ame stulpelyje, net ir tuo atveju, jei preké pateikiama
nemokamai. Priemonés tyrimy protokoly spausdinimui (jeigu tai néra nurodyta atskiroje pirkimo dalyje) ar kitos kanceliarinés prekeés néra vertinamos,
kaip priemonés bitinos kokybiskam tyrimy atlikimui.

Kiekviena pristatoma reagenty serija turi biiti sertifikuota pagal kokybés kontrolés procediirg. Kiekvienos prekiy serijos sertifikaty kopijos turi biti
pristatomos kartu su prekiy pristatymu.

Prekés bus perkamos pagal Perkanéiosios organizacijos poreikj, uZsakomos atskiromis dalimis. Perkan¢ioji organizacija jsipareigoja nupirkti ne
maziau 50 procenty viso sutarties vertes.




2

Jeigu reagentai ir eksploatacinés priemonés pagaminti kito gamintojo negu sililoma jranga, tiekéjas privalo kartu su pasitlymu pateikti jrangos
gamintojo patvirtinima, kad sitilomi reagentai yra adaptuoti §iai jrangai ir atitinka visus kalibravimo ir kokybés parametrus.

Kartu turi biiti teikiamos visos tyrimams ir jrangos prieZitrai atlikti reikalingos eksploatacinés medziagos (kalibravimo, kontrolinés medziagos,
tirpalai, valikliai, skiedikliai ir kiti reikmenys).

Pateikti reikalinga reagenty, kity priemoniy ir kontroliniy medZiagy (atliekant ne maZiau kaip dviejy lygiy kokybés kontrolg) kiekj, numatomam
tyrimy skaiiui atlikimui. Vidaus kokybés kontrolé bus atliekama pagal in vitro diagnostikos medicinos prietaiso gamintojo rekomendacijas tiek kartu,
kiek reikia, kad biity uztikrinta pakankama laboratoriniy tyrimy kokybé, tadiau ne reéiau kaip vieng karta per 24 val. (jeigu atlickamas tyrimas) (jeigu
prie atskiros pirkimo dalies techniniy reikalavimy nenurodyta kitaip). Gavus naujos partijos vidaus kokybeés kontrolés medZiagg, pried pradedant jg
naudoti, bus nustatomas laboratorijos vidaus kokybés kontrolés medZiagos aritmetinis koncentracijos (aktyvumo, kiekio) vidurkis ir standartinis
nuokrypis i$skyrus tais atvejais, jei gamintojo pateiktos medZiagy koncentracijos (kiekio, aktyvumo) ribos yra nustatytos pamatiniais metodais arba
susietos su pamatinémis medZiagomis ir tai nurodyta vidaus kokybés kontrolés medZiagy naudojimo instrukcijoje. Kokybés kontrolé taip pat bus
atliekama po jrangos gedimo bei atlikus profilakting jrangos prieZitirg. Kontrolinés medziagos turi apimti visas kliniskai svarbias matavimo sritis
(pamatiniy biologiniy ver&iy arba rekomenduojamy riby intervala, taip pat kliniskai svarbiy patologiniy ver¢iy intervalg (-us) visiems matuojamiems
parametrams patikrinti. Kokybés kontroliy tyrimai ir kalibracijai (jeigu taikoma) skirti tyrimai néra jskaiciuoti j bendra planuojamy tyrimy skaiciy.

Reagentai privalo atitikti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/79/EB dél in vitro diagnostikos medicinos prietaisy reikalavimus ir Zenklinti
CE Zenklu. Pateikti CE sertifikato kopija kartu su pasiilymu. Nepateikus kartu su pasitlymu CE sertifikato kopijos, pasifilymas bus atmestas.

Reagenty ir eksploataciniy medZziagy galiojimas jy pateikimo diena turi biiti ne trumpesnis nei 2/3 jy galiojimo laiko.

Tiekéjas kartu su pasitilymu turi pateikti gamintojo parengtus dokumentus, patvirtinancius atitikima techninés specifikacijos reikalavimams.

Tiekéjas kartu su pasiilymu privalo pateikti i$samia, atnaujintg jrangos naudotojo instrukcija angly kalba pazymint vietas atitinkancias specifikacijoje
nurodytus reikalavimus pasiilymo metu. [rangos naudotojo instrukcijos vertimas j lietuviy kalbg pateikiamas kartu su jranga.

13

Panaudos davéjas jsipareigoja savo sgskaita atlikti [rangos techning prieZiiira, techninés biiklés tikrinima bei remontg (darbai ir reikalingos detales,
medZiagos ir kt.) atitinkan¢ius visus LR jstatymus visa Sutarties galiojimo terming; uztikrinti, kad [rangos techniné prieZitra, technines buikles
tikrinimas ir remontas biity vykdomi pagal Jrangos gamintojo parengtas technines instrukcijas/rekomendacijas. Gedimo Salinimas turi buti atliktas per
12 val. nuo ratisko / Zodinio pateikimo dienos. Tuo atveju, jeigu nejmanoma padalinti gedimo Siame Sutarties punkte nustatytu terminu, gedimas turi
biiti pasalintas abiejy Saliy suderintu technologiskai protingu terminu.

14

Tyrimams atlikti silomi medicinos prietaisai turi atitikti Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2009 m. sausio 19 d. jsakymo Nr. V-18
,.Dél Medicinos priemoniy (prietaisy) saugos techninio reglamento ir Aktyviujy implantuojamyjy medicinos priemoniy (prietaisy) saugos techninio
reglamento patvirtinimo®, ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2001 m. gruodZio 29 d. jsakymo Nr. 679 ,,D¢l In vitro diagnostikos
medicinos priemoniy (prietaisy) saugos techninio reglamento patvirtinimo®, reikalavimus.
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Sitiloma jranga turi bati zenklinta CE Zenklu ir turéti CE sertifikata. Pateikti sertifikato kopijg kartu su pasifilymu. Nepateikus kartu su pasitlymu
galiojanéio CE sertifikato kopijos, pasiilymas bus atmestas.

16

Sitiloma jranga / programiné jranga turi turéti galimybe keistis duomenimis su jstaigoje naudojama LIS. Tiekejas turi pateikti visg reikalingg
informacija iseities protokoly sukirimul.

L7

Biitina jrangos aptarnavimo galimybeé, nepertraukiamai visa parg (24 h, 7 d. savaitéje).

18

Visg sutarties galiojimo laikotarpj tiekéjas jsipareigoja teikti nemokama kvalifikuoty specialisty konsultacijg ir pagalbg visais klausimais, susijusiais
su teikiamy prekiy ir jrangos kokybisku darbu.

19

Panaudos davéjas instaliuoja ir kvalifikuoja (angl. IQ/OQ/PQ) jranga per 60 (3eSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
Panaudos davéjas, pries atliekant jrangos kvalifikavimo darbus, turi pateikti kvalifikavimo atlikimo protokolus. [rangos kvalifikavimo apimtis turi bati
derinama su perkancigja organizacija.

20

Jranga savo saskaita pristatoma ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny po sutarties jsigaliojimo. Sitiloma jranga pristatoma kartu su: briksniniy kody
skaitytuvu, nepertraukiamo maitinimo $altiniu, vandens gryninimo sistema/ (-o0s) (jeigu yra biitinas vandens tiekimas), spausdintuvu ir reikalinga
programine jranga. Jeigu analizatorius valdomas iSorinio kompiuterio pagalba, komplektuojamas su kompiuteriu.

Panaudos davéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny supazindinti/apmokyti Panaudos gaveja (skyriaus, kuriam perduodama
medicininé jranga personalg) nuo sutarties jsigaliojimo dienos su medicinineés j irangos naudojimo spemﬁka apmokyti ir konsultuoti medicininés
jrangos naudojimo klausimais visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Mokymai rengiami Panaudos gavéjo patalpose adresu Siltnamiy g. 29, Vilnius.
Mokymai turi vykti ne didesnése kaip 3 asmeny grupése. Mokymai turi apimti visus jrangos naudojimo etapus (tame tarpe ir perioding prieZiiira).
Panaudos davéjas jsipareigoja konsultuoti Panaudos gavéja medicininés jrangos naudojimo klausimais visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

22

Prekés pristatomos pagal poreikj tiekéjo transportu tiekéjo saskaita ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo uZsakymo datos. UZsakymas
pateikiamas elektroniniu paStu.

23

Prekes ir jranga pristatomi adresu Siltnamiy g. 29, Vilnius, j perkan¢iosios organizacijos atstovo nurodyta patalpa.

24

Perkancioji organizacija su tiekéju atsiskaitys kartg per ménesj uz faktiskai pacientams atliktus tyrimus. Atlikty tyrimy skai¢iy pateikimo budas
tiekéjams bus derinamas su tiekéjais. Sgskaita bus apmokama ne véliau kaip per 30 k. d. dieny nuo saskaitos faktiiros perkanciajai organizacijai
pateikimo dienos.

25

Tiekeéjas pirkimo salygy priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija ir pasiiilymo kaina“ turi nurodyti siilomy reagenty ir eksploataciniy medziagy pakuociy
pakuociy dydj, kuris bus naudojama prekiy uzsakymams planuojamam tyrimy kiekiui atlikti, ir turi btiti nurodomas vieno tyrimo atlikimo jkainis
(kaina), kuris bus vertinamas konkurso metu.




26

Tiekéjas teikdamas pasiiilyma turi jvertinti tai, kad kontrolinés medZiagos, reagentai ir kitos eksploatacinés medZiagos bus naudojamos atsizvelgiant |
gamintojo nurodytus galiojimo laika ir atidarius reagenta / priemong - stabilumo terming po atidarymo. Reagenty ir vienkartiniy priemoniy kiekiai
nurodytam tyrimy skaiéiui atlikti turi btti apskaiciuoti jvertinant, kad tyrimai bus atliekami 24 valandas per para 7 dienas per savaite (jeigu prie

atskiros pirkimo dalies nenurodyta kitaip).

I PIRKIMO DALIS. REAGENTAI IR EKSPLOATACINES MEDZIAGOS BIOCHEMINIAMS TYRIMAMS ATLIKTI
SU JRANGOS JSIGIJIIMU PANAUDOS BUDU
Gamintojas,
gamintojo Salies
Maksimalus Reagenty ir Vieno (1) pavadinimas,
Eil. Tyrimy ir reagenty, eksploataciniy medziagy tyrimy eksploataciniy tyrimo jkainis Suma, EUR be komercinis reagenty
Nr. pavadinimai skaicius per medziagy (kaina), Eur be PVM 20 mén. ir eksploataciniy
20 ménesiy pakuotés dydis PYM medZiagy
pavadinimas ir
kodas
1 2 3 4 5 6 7
1. Acetaminofenas 334 18,13 6055,42
Beckman Coulter,
. . n JAV,
1.1. | Reagentas Acetaminofenui 25ml+8 ml 11,0075 3676,50 ACETAMINOPHEN
, 1086
Beckman Coulter,
12, Kalibratorius Acetaminofenui 1x5ml+5x2ml 3,5021 1169,70 JAV, Acetaminophen
Calibrator, 1091
13. | Kontrolé - ChemTrack Iv 1 6x5 ml 1,8052 602,94 Ehieraltack: bel ool
CHA-1
14. | Kontrolé - ChemTrack Iv 2 6x5 ml 1,8052 602,94 ChigrLraeh v i,
CHA-2
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 3,34




2. Alaninaminotransferazé (ALAT) 26134 0,04 1045,36
Beckman Coulter,
2.1. | Reagentas ALAT 4x980 tyr 0,0252 659,84 JAV, ALAT,
OSR6107
Beckman Coulter,
2.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0022 58,52 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
2.3 Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0013 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
2.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0013 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 261,34
3. Albuminas 4334 0,05 216,70
Beckman Coulter,
3.1 Reagentas Albuminui 4x620 tyr 0,0113 49,14 JAV, ALBUMIN,
OSR6102
Beckman Coulter,
3.2 Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0135 58,56 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
33 Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0076 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
3.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0076 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 43,34
4. alfa amilazé 20234 0,16 323744
Beckman Coulter,
4.1. Reagentas Alfa amilazei 4x240 tyr 0,1439 2911,00 JAV, AMYLASE,

OSR6106




Beckman Coulter,

4.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0029 58,45 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
43 Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0016 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
4.4, Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0016 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kiios papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 202,33
5. Aspartataminotransferazé (ASAT) 26134 0,04 1045,36
Beckman Coulter,
5.1. | Reagentas ASAT 4x980 tyr 0,0252 659,76 JAV, ASAT,
OSR6109
Beckman Coulter,
5.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0022 58,60 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
53 Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0013 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
5.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0013 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemones (Zr. poz. 34-39): 0,01 261,34
6. Bendras baltymas 20367 0,03 611,01
Beckman Coulter,
6.1. | Reagentas Bendram baltymui 4x750 tyr 0,0139 283,10 JAV, TOTAL
PROTEIN, OSR6132
Beckman Coulter,
6.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0029 58,57 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
6.3 Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0016 32,83 JAV, CONTROL

SERUM 1, ODC0003




Beckman Coulter,

6.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0016 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemones (Zr. poz. 34-39): 0,01 203,68
7. Bilirubinas, bendras 47100 0,04 1884,00
Beckman Coulter,
s s JAV, TOTAL
7.1. Reagentas Bilirubinas, bendras 4x1570 tyr 0,0274 1288.80 BILIRUBIN,
OSR6212
Beckman Coulter,
7.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0012 58,54 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
7.3 Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0007 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
7.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0007 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 471,00
8. Bilirubinas, tiesioginis 26667 0,05 1333,35
Beckman Coulter,
e 1 A " = JAV, DIRECT
8.1. | Reagentas Bilirubinas, tiesioginis 4x230 tyr 0,0353 942,48 BILIRUBIN,
OSR6111
Beckman Coulter,
8.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0022 58,54 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
83 Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0012 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
8.4. Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0012 32,83 JAV, CONTROL

SERUM 2, ODC0004




Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 266,67
9. C reaktyvus baltymas (serume, plazmoje) 89067 0,31 27610,77
= Beckman Coulter,
9.1. | Reagentas C reaktyvus baltymas 4x400 tyr 0,2679 23859,36 JAV, CRP, OSR6299
Kalibratorius - Serum Protein Multi Calibrator (CRP Bieckiali Coolics,
9.2. F:r;itira;)or R Rekl S s & ’ 6x2 ml 0,0195 1734,60 JAV, Serum Protein
: Multi Cal, ODR3021]
Beckman Coulter,
9.3 Kontrolé - ITA 1 (CRP, Ferritin) 6x2 ml 0,0063 563,07 JAV,ITA CNTRL 1,
ODCO0014
Beckman Coulter,
9.4. | Kontrolé - ITA 2 (CRP, Ferritin) 6x2 ml 0,0063 563,07 JAV_ ITA CNTRL 2,
ODCO0015
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 890,67
10. Cholesterolis, bendras 5400 0,08 432,00
Beckman Coulter,
. " JAV,
10.1. | Reagentas Cholesterolis, bendras 4x910 tyr 0,047 253,77 CHOLESTEROL,
OSR6116
Beckman Coulter,
10.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0108 58,57 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
10.3 Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0061 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
10.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0061 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 54,00
11. Cholesterolis, didelio tankio 5000 0,54 2700,00




Reagentas Cholesteroliui, didelio tankio

4x185 tyr

0,3659

1829.28

Beckman Coulter,
JAV, HDL
CHOLESTEROL,
OSR6187

11.2.

Kalibratorius - HDL Cholesterol Calibrator

2x3 ml

0,1175

587,40

Beckman Coulter,
JAV, HDL
CHOLESTEROL
CALIBRATOR,
ODC0011

Kontrolé - HDL/LDL Cholesterol Control Serum

6x5ml

0,0467

Beckman Coulter,
JAV, HDL/LDL
Cholesterol Control
Serum, ODC0005

Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39):

0,01

50,01

12.

Cholesterolis, mazo tankio

6767

0,54

3654,18

Reagentas Cholesteroliui, maZo tankio

4x185 tyr

0,3892

Beckman Coulter,
JAV, LDL
CHOLESTEROL,
OSR6283

Kalibratorius - LDL Cholesterol Calibrator

2x3 ml

0,1064

719,85

Beckman Coulter
LDL
CHOLESTEROL
CALIBRATOR,
ODC0012

11.3.

Kontrolé - HDL/LDL Cholesterol Control Serum

6x5 ml

0,0345

233,24

Beckman Coulter,
JAV,HDL/LDL
Cholesterol Control
Serum, ODC0005

Kitos papildomos priemones (¢r. poz. 34-39):

0,01

67,69

Etilo alkoholis

6767

1,68

11368,56

Reagentas Etilo alkoholiui

256 tyr

0,8867

6000,00

Beckman Coulter,
JAV, ALCOHOL,
0037
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Beckman Coulter,

13.2. | Kalibratorius - Alcohol Neg Cal 1x3 ml 0,201 1360,45 JAV, Alcohol Neg
Cal, B06815
Beckman Coulter,
13.3 Kalibratorius Alcohol Cal 100 mg/dL 1x3 ml 0,201 1360,45 JAV, Alcohol Cal
100 mg/dl, B0O6812
Ammonia/Alcohol
13.4. | Kontrolé - Amm/Alcohol Control (du lygiai) 6x3,5ml 0,3813 2580,00 Control,
WI15AACMP
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 67,66
14. Fosforas 2000 0,19 380,00
Beckman Coulter,
14.1. | Reagentas Fosforui 4%590 tyr 0,1179 235,83 ]
o ’ > ’ PHOSPHORUS,
OSR6122
Beckman Coulter,
14.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0293 58,51 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
14.3. | Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0164 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
14.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0164 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 20,00
15. Gamaglutamiltransferazés (GGT) 7800 0,09 702,00
Beckman Coulter,
15.1. | Reagentas GGT 4x250 tyr 0,0641 499,80 JAV. GGT, OSR6020
Beckman Coulter,
15.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0075 58,54 JAV, System Serum

Calibrator, 66300
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Beckman Coulter,

15.3. | Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0042 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
15.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0042 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 78,00
16. Gelezis 3434 0,10 343,40
Beckman Coulter,
16.1. | Reagentas GeleZiai 4x500 tyr 0,0538 184.83 JAV, IRON,
OSR6186
Beckman Coulter,
16.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0171 58,57 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
16.3. | Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0096 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
16.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0096 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 34,34
17. Gentamicinas 200 46,97 9394,00
Beckman Coulter,
17.1 R tas Gentamicinui 35,9958 7199,16 IAY,
1. eagentas Gentamicinui ; ] GENTAMYCIN,
0OSR6420
Beckman Coulter,
. . ——_— . . S JAV, Antibiotic
17.2. | Kalibratorius - Antibiotic TDM Multi-Calibrator (Gen) 4,9343 986,85 TDM, Multi-
Calibrator, ODC6413
17.3. | Kontrolé - ChemTrack Iv 1 6x5 ml 3,015 603,00 ChemTrackdv] Cnfel,

CHA-1
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17.4.

Kontrolé - ChemTrack lv 2

6x5 ml

3,015

603,00

ChemTrack Iv2 Cntrl,

CHA-2
Kitos papildomos priemoneés (Zr. poz. 34-39): 0,01 1,99
18. Glikolizintas hemoglobinas (HbAlc) 334 27,07 9041,38
Beckman Coulter,
18.1. | Reagentas Glikolizintam hemoglobinui (HbAlc) 2x250 tyr 21,5605 7201,20 JAV, HbAlc,
B00389
Beckman Coulter,
18.2. | Hemolizavimo reagentas 1x1000 ml 1,5532 518,76 JAV, Hemolysing
Solution, 472137
18.3. | Kontrolé - HbAlc Control (2 lygiai) 2x2x1 ml 3,9463 1318,05 Hepigcantal,
B12396
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 3,37
19. Gliukozé (plazmoje, serume, likvore) 81667 0,05 4083,35
Beckman Coulter,
19.1. | Reagentas Gliukozei 4x1300 tyr 0,0263 2162,20 JAV, GLUCOSE,
OSR6221
Beckman Coulter,
19.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0007 58,42 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
19.3. | Kontrolé - Control Serum 1 20x3 ml 0,0004 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
19.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0004 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
19.5. | Kontrolé CSF-MP (du lygiai) 6x3,5 ml 0,012 980,40 CSF-MP
Kitos papildomos priemonés (2r. poz. 34-39): 0,01 816,67
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20.

K, Na, Cl (serume ir likvore)

78334

0,16

12533,44

20.1.

ISE Buffer

4x2000 ml

0,0146

1145,10

Beckman Coulter,
JAV, ISE BUFFER,
66320

20.2.

ISE Mid Standard

4x2000 ml

0,0241

1887,76

Beckman Coulter,
JAV, ISE MID
STANDARD, 66319

ISE Reference

4x1000 ml

0,0127

992,75

Beckman Coulter,
JAV ISE
REFERENCE, 66318

20.4.

ISE Low Serum Standard

4x100 ml

0,0011

86,43

Beckman Coulter,
JAV,ISE LOW
SERUM STD, 66317

255

ISE High Serum Standard

4x100 ml

0,0011

86.43

Beckman Coulter,
ISE HIGH SERUM
STD, 66316

20.6.

ISE Low/High Urine Standard

4x100 ml

0,002

Beckman Coulter,
JAV,ISE
LOW/HIGH URINE
STD, 66315

20.7.

ISE Na/K Selectivity Check

2x25 ml

0,003

Beckman Coulter,
JAV.ISE
SELECTIVITY
CHECK, 66313

20.8.

ISE Cleaning Solution

6x500 ml

0,0015

117,48

Beckman Coulter,
JAV,ISE
CLEANING
SOLUTION, 66039

20.9.

Na elektrodas

1 vnt.

0,0115

900,00

Beckman Coulter,
JAV, Na electrode,
MU919400

20.10.

K elektrodas

1 vnt.

0,0172

1350,00

Beckman Coulter,
JAV, K electrode,
MU919500

20.11.

Cl electrodas

1 vnt.

0,0172

1350,00

Beckman Coulter, Cl
electrode, MU919600




Beckman Coulter,

20.12 | Ref elektrodas 1 vnt. 0,0306 2400,00 JAV, REF electrode,
MU919700
Beckman Coulter,
20.13. | Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0004 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
20.14. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0004 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
20.15. | Kontrolé CSF-MP (du lygiai) 6x3,5 ml 0,0125 980,40 CSF-MP
Kitos papildomos priemonés (2r. poz. 34-39). 0,01 783,32
21. | Kalcis 12834 0,06 770,04
Beckman Coulter,
21.1. | Reagentas Kalciui 4x700 tyr 0,0403 517,51 JAV, CALCIUM,
OSR60117
Beckman Coulter,
21.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0046 58,53 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
21.3. | Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0026 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
21.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0026 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
21.5. | Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 128,34
22. Kreatininas (serume, plazmoje) 73334 0,21 15400,14
Beckman Coulter,
22.1. | Reagentas Kreatininui 4x360 tyr 0,1983 14542,55 JAV, CREATININE,
OSR61204
Beckman Coulter,
22.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0008 58,59 JAV, System Serum

Calibrator, 66300
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Beckman Coulter,

22.3. | Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0004 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
22.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0004 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39). 0,01 733,34
23. Kreatinkinazés (bendras aktyvumas) 3334 0,32 1066,88
Beckman Coulter,
23.1. | Reagentas CK 4x230 tyr 0,2727 909,30 JAV, CREATINE
KINASE, OSR6179
Beckman Coulter,
23.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0176 58,58 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
23.3 Kontrolé - Control Serum 1 20%5 ml 0,0098 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
23.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0098 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 33,34
24. Laktatdehidrogenazé 1500 0,55 825,00
Beckman Coulter,
24.1. | Reagentas LDH 4x640 tyr 0.4572 685,76 JAV, LDH, OSR6128
Beckman Coulter,
24.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0391 58,58 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
24.3. | Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0219 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
24.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0219 32,83 JAV, CONTROL

SERUM 2, ODC0004




Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 15,00
25. Lipazé 18000 0,51 9180,00
Beckman Coulter,
25.1. | Reagentas Lipazei (kalibratorius yra reagento rinkinyje) 4x180 tyr 0,4964 8934,30 JAV, LIPASE,
OSR6230
Beckman Coulter,
25.2. | Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0018 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
25.3. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0018 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 180,04
26. Magnis 6667 0,07 466,69
Beckman Coulter,
26.1. | Reagentas Magniui 4x250 tyr 0,0414 275,86 JAV, MAGNESIUM,
OSR6189
Beckman Coulter,
26.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0088 58,50 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
26.3. | Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0049 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
26.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0049 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 66,67
27: Mikroproteinas 400 3,97 1588,00
. - . : Beckman Coulter,
1. Reagentas Mikroproteinui (kalibratorius yra reagento 4x125 tyr 0,2835 113,40 JAV, CSF PROTEIN,

rinkinyje)

OSR6170
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UriChem Track Ivl

27.2. | Kontrolé UriChem Track lv | 6x13 ml 1,8383 735,30 control, UR11001
. _ - — UriChem Track 1v2
27.3. | Kontrolé UriChem Track lv 2 6x15 ml 1,8383 735,30 control, UR22002
Kitos papildomos priemones (Zr. poz. 34-39): 0,01 4,00
28. Sarminé fosfatazé 8667 0,06 520,02
Beckman Coulter,
- 5 JAV, ALKALINE
28.1. | Reagentas ALP 4x310 tyr 0,0357 309,12 PHOSPHATASE,
OSR6004
Beckman Coulter,
28.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0068 58,57 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
28.3. | Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0038 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
28.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0038 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 86,67
29. §lapalas (serume, plazmoje) 68500 0,04 2740,00
Beckman Coulter,
29.1. | Reagentas Urea/Bun 4x1230 tyr 0,0282 1930,68 JAV, UREA,
OSR6234
Beckman Coulter,
29.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0009 58,66 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
29.3. | Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0005 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
29.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0005 32,83 JAV, CONTROL

SERUM 2, ODC0004




Kitos papildomos priemones (Zr. poz. 34-39): 0,01 685,00
30. | Slapimo ragstis 4400 0,14 616,00
Beckman Coulter,
30.1. | Reagentas Slapimo riigitiai 4x250 tyr 0,1018 447,84 JAV, URIC ACID,
OSR6098
Beckman Coulter,
30.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0,0133 58,50 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
30.3. | Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0075 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODCO0003
Beckman Coulter,
30.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0075 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (¢r. poz. 34-39): 0,01 44,00
31. Trigliceridai 5234 0,14 732,76
Beckman Coulter,
31.1. | Reagentas Trigliceridams 4x290 tyr 0,1063 556,16 av
= = ? ’ TRIGLYCERIDES,
OSR60118
Beckman Coulter,
31.2. | Kalibratorius - System Serum Calibrator 20x5 ml 0.0112 58,60 JAV, System Serum
Calibrator, 66300
Beckman Coulter,
31.3 Kontrolé - Control Serum 1 20x5 ml 0,0063 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 1, ODC0003
Beckman Coulter,
31.4. | Kontrolé - Control Serum 2 20x5 ml 0,0063 32,83 JAV, CONTROL
SERUM 2, ODC0004
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 52,34
32. VYankomicinas 1334 6,91 9217,94
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Beckman Coulter,
32.1. | Reagentas Vankomicinui 2x22 ml 5,399 7202,20 cligh
o ’ . VANCOMYCIN,
W150373589
Beckman Coulter,
32.2. | Kalibratorius Vankomicinui pak. 0,5971 796,58 AN, Vnnkantyein
Calibrator,
W150373597
323. | Kontrolé - ChemTrack Iv 1 6x5 ml 0,452 602,91 el vl
control, CHA-1
n g ChemTrack 1v2
32.4. | Kontrolé - ChemTrack Iv 2 6x5 ml 0,452 602,91 catrol, SHAS
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 13,34
33. Feritinas 834 5,69 474546
Beckman Coulter,
33.1. | Reagentas Feritinui 4x200 tyr 2,2502 1876,70 JAV, FERRITIN,
OSR61203
s . . . . Beckman Coulter,
332 E:::it;;‘;;or:us - Serum Protein Multi Calibrator (CRP, i 2.0799 1734.60 TAV. Serum Protein
' Multi Cal, ODR3021
Beckman Coulter,
33.3. | Kontrolé - ITA 1 (CRP, Ferritin) 6x2 ml 0,6749 562,91 JAV,ITA CNTRL I,
0DCo014
Beckman Coulter,
33.4. | Kontrolé - ITA 2 (CRP, Ferritin) 6x2 ml 0,6749 562,91 JAV,ITA CNTRL 2,
ODCO0015
Kitos papildomos priemonés (Zr. poz. 34-39): 0,01 8.34
KITOS PAPILDOMOS PRIEMONES
: ey 5 i ; A priemoniy kainos priemoniy kainos
34, LIH reagentas (lipemijos, ikteriskumo ir hemolizés 16x48ml skaiinntos sebi st B hyrions J[FGCIET;nO%gl;;r,ﬁG
nustatymu;) tyrimo kaing kaing ?
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priemoniy kainos

priemoniy kainos

Beckman Coulter,

35. Ploviklis - Wash Solution 6x2L jskaigiuotos jskai¢iuotos j tyrimo Jsgh‘ﬁﬁ)i*
tyrimo kaing kaing ?
OSR0001
iemoniy kai . o Beckman Coulter,
priemo {a1nos priemoniy Kamno NIN
36. Ploviklis - Cleaning Solution (Contamination Avoidance) 4x54ml iskai€iuotos | jskai¢iuotos j tyrimo by, CLEANING
trrimo i : SOLUTION,
yrimo kaing kaing
ODR20067
. . . L Beckman Coulter,
priemoniy kainos priemoniy kainos JAV
37. Peristaltiné Zarnelé 1 pak. jskaid¢iuotos jskaigiuotos j tyrimo g
tyrimo kaing kaing ROLLERPUMP,
MU962300
: o : e Beckman Coulter,
priemoniy kainos priemoniy kainos JAV
38. Fotometro lempa 20W 1 vnt. jskai€iuotos j jskaigiuotos j tyrimo :
tyrimo kaing kaing PHOTOMETER
LAMP, MU988800
priemoniy kainos priemoniy kainos Beckman Coulter,
39. Meginiy indeliai 7000 vnt. jskaiciuotos | jskai¢iuotos j tyrimo JAV, SAMPLE
tyrimo kaing kaina CUPS, 18262903
Maksimali I pirkimo dalies pasitilymo kaina, Eur be PVM: 145 540,65
PVM tarifas (%) | | PYM suma, Eur: 7277,03
Maksimali | pirkimo dalies pasitilymo kaina, Eur su PVYM*: 152 817,68

Metodiniai reikalavimai:

Reikalavimy atitikimas (taip pat biitina

Eil. ; . . . - ; nurodyti tikslia nuoroda tyrimo
i Tyrimo pavadinimas Privalomi reikalavimai tyrimo metodui metodikoje (dokumentacijoje tiksliai
pazymimas tyrimo metodas))
i Alaninaminotransferazé (ALAT) Fotometrinis metodas, IFCC (su P-5-P) arba AU REAGENT QUICK REFERENCE
suderinamas su IFCC. GUIDE, psl.6
’ Albminasiserms AU REAGENT QUICK REFERENCE

Bromkrezolio Zaliojo fotometrinis metodas

GUIDE, psL.6
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Fotometrinis metodas. Cheminis principas:

3 | dlfeamlazs Etyl.-G7-pNP/pNP arba G4/NADH arba AU REAGENT QUICK REFERENCE
G6-pNP/pNP arba Cl-G3pNP/Cl-pNP. GUIDE, psl.8
4 Aspartataminotransferazés (ASAT) Fotometrinis metodas, IFCC (su P-5-P) arba AU REAGENT QUICK REFERENCE
suderinamas su IFCC. GUIDE, psl.9
5 Bendras baltymas AU REAGENT QUICK REFERENCE
Y Fotometrinis Biureto metodas. GUIDE, psl.20
6 Bilirubinas, bendras Fotometrinis diazo rigsties metodas arba su AU REAGENT QUICK REFERENCE
diazonio druska (DPD) GUIDE, psl.20
7 Bilirubinas, tiesioginis Fotometrinis diazo riig§ties metodas arba su AU REAGENT QUICK REFERENCE
diazonio druska (DPD) GUIDE, psl.13
3 o i T— Imunoturbidimetrinis arba AU REAGENT QUICK REFERENCE
Y ty imunonefelometrinis metodas. GUIDE, psl.29
9 Cholesterolis, bendras AU REAGENT QUICK REFERENCE
Fotometrinis, fermentinis metodas. GUIDE, psl.11 ir CHOL MNI psl. |1
10 | Cholesterolis, didelio tankio Tiesioginio matavimo metodas prie$ tai
suardant kity lipoproteiny cholesterolj. HDL CHOL MNI psl. 1ir 2
11 | Cholesterolis, maZo tankio Tiesioginio matavimo metodas pries tai
suardant kity lipoproteiny cholesterolj. LDL CHOL MNI psl. 1ir 2
12 | Fosfatai Fotometrinis metodas. PHOS MNI psl. |
13 | Gamaglutamiltransferazés (GGT) Fotometrinis metodas, IFCC arba suderinamas | AU REAGENT QUICK REFERENCE
suIFCC. GUIDE, psl.14
v Fotometrinis Ferene S, Ferrozine arba TPNZ AU REAGENT QUICK REFERENCE
14 | Gelezis
metodas. GUIDE, psl.16
Imunofermentinis, fotometrinis fermentinis,
15 | Glikozilintas hemoglobinas (HbA1c) latekso agliutinacijos inhibicijos arba TINIA
metodas. Standartizacija pagal IFCC. HbA1C MNI psl. 2
16 | Gliukozeé (serume ir likvore) ALl SEAGERT QHICK RERERENCE

Fotometrinis, heksokinazinis metodas

GUIDE, psl.14
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17 | K, Na, CI Netesioginés potenciometrijos (netiesioginis AU REAGENT QUICK REFERENCE
jonams selektyviy elektrody (ISE)) metodas. GUIDE, psl.80 ir §1
18 | Kaleis Fotometrinis metodas. Arsenazo 1T arba NM- | AU REAGENT QUICK REFERENCE
BAPTA metodas. GUIDE, psl.10
o | ereatiis AU REAGENT QUICK REFERENCE
=4 Fotometrinis, fermentinis metodas. GUIDE, psl.13
waa ) Fotometrinis metodas, IFCC arba suderinamas | AU REAGENT QUICK REFERENCE
20 | Kreatinkinazé (bendras aktyvumas) «u IFCC. GUIDE, psl. 12
21 I —— Fotometrinis metodas, IFCC arba suderinamas | AU REAGENT QUICK REFERENCE
g su IFCC GUIDE, psl. 17
22 Lipazé Fotometrinis, fermentinis metodas. LIPASE MNI psl. 1ir 2
Fotometrinis metodas. (Cheminis principas:
23 | Magnis Arsenazo I1I arba Kalmagito arba
Chlorofosfonazo II1 arba ksilidilo mélio arba AU REAGENT QUICK REFERENCE
metiltimolo mélio) GUIDE, psl. 19
24 | Mikroproteinas Turbidimetrinis metodas arba Pyrogol red AU REAGENT QUICK REFERENCE
molybdate metodas. GUIDE, psl. 23
25 | Sarmine fosfataze Fotometrinis metodas, IFCC arba suderinamas | AU REAGENT QUICK REFERENCE
su [FCC. GUIDE, psl. 7
58 | Sl AU REAGENT QUICK REFERENCE
P Fotometrinis, fermentinis metodas. GUIDE, psl. 22
27 Slapimo rigstis Fotometrinis, fermentinis metodas. URIC ACID MNI psl. 1ir2
28 | Trigliceridai Fotometrinis, fermentinis metodas. TRIGLYCERIDE MNI psl. 1
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Tiksli nuoroda j sililomos
jrangos dokumentacija,

ﬁ]rl Reikalaujami techniniai parametrai Siiillomos jrangos techniniai parametrai kurioje tiksliai paZymimas
: atitikimas keliamam
techniniam parametrui
Tiekéjas turi pasitlyti dvi (2) identiskas jrangas, kad iy tyrimy
atlikimas biity sklandus didelés apkrovos, jrangos gedimo, planinés
techninés priezitiros atvejais. Sillloma jranga turi buti nauja (jrangos | Patvirtiname, kad visa teikiama informacija
pagaminimo metai ne senesni kaip 12 mén. nuo pirkimo sutarties yra oficialiis gamintojo iSduoti dokumentai, o
1 pasiraiymo datos), negalima sidllyti demonstracinés, naudotos arba | siiiloma jranga yra nauja t.y. niekada nebuvo -
naudotos ir atnaujintos (remarketing) jrangos. PasiraSius sutartj, demonstracine, naudota ar naudota ir
tiekéjas pristatydamas jranga kartu turés pateikti ir jrodymus, kad atnaujinta (remarketing).
jranga yra nauja (tinkamais jrodymais bus laikoma gamintojo
informacija apie jrangos pagaminimo data, serijos numerj ir kt.).
5 Biitina méginiy papildymo galimybé tyrimo atlikimo metu. Méginiy papildymo galimybé tyrimo atlikimo AU480 Reklaminis
- metu. bukletas, psl. 1ir 2
Vienoje sistemoje turi pakakti vietos vienu metu laikyti reagenty Vienoje sistemoje uztektinai vietos vienu metu | AU480 Reklaminis
3 rinkinius, reikalingus visy su ta sistema atliekamy analiCiy laikyti reagenty rinkinius, reikalingus visy su bukletas, psl. 2
istyrimui. nurodyta sistema atliekamy analiciy iStyrimui.
Sistemoje yra 76 pozicijos reagentams.
4 Reagentai turi biiti i3pilstyti ir paruosti naudojimui. Reagentai i8pilstyti ir paruosti naudojimui. User's Guide, psl. 3-24
Galimybé i3 vieno mégintuvélio vienu metu atlikti visy analiciy Galimybe i§ vieno mégintuvélio vienu metu AU480 Reklaminis
5 tyrimus (méginio nereikia perkelti j kitg prietaisa). atlikti visy anali€iy tyrimus (méginio nereikia bukletas, psl. 2
perkelti i kitg prietaisa).
6 Jrangos nasumas: ne maZiau 400 anali¢iy / tyrimy per valandg su Irangos na$umas: 400 fotometriniy analiCiy / AU480 reklaminis bukletas,
viena sistema. tyrimy per valanda su viena sistema. psl. 2
Visa sifiloma jranga turi tilpti j laboratorijos patalpas i8laikant Visa siiloma jranga sutilps j laboratorijos
ergonomiskas sglygas personalui ir nesutrikdant srauty judéjimo. patalpas i§laikant ergonomiskas salygas
7 personalui ir nesutrikdant srauty judéjimo. )
Vieno analizatoriaus iSmatavimai yra
1450x1205x770 mm. Sitlomi du vienodi
analizatoriai.
g Galimybe atlikti tyrima i§ pirminio mégintuvélio. Galimybe atlikti tyrimg i§ pirminio AU480 reklaminis bukletas,

mégintuvélio.

psl. 2
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Visos analités yra iStiriamos pilnai automatizuotu budu (procesas
automatizuotas nuo pirminio méginio jdejimo j jranga iki tyrimo

Visos analités yra istiriamos pilnai
automatizuotu biidu (procesas automatizuotas

AU480 Reklaminis
bukletas, psl. 2

! rezultato gavimo ir persiuntimo j LIS). nuo pirminio méginio jdéjimo j jrangg iki
tyrimo rezultato gavimo ir persiuntimo j LIS).
10 Galimybé naudoti maZo tario méginius, nedidesnius 100 pl. turio. Sistema naudoja maZo tiirio méginius nuo 1 iki | AU480 Reklaminis
25l bukletas, psl. 1 ir 2
Sinlomai jrangai tinkami jvairdis mégintuvéliai (pirminiai, antriniai, | SiGlomai jrangai tinkami jvairiis mégintuvéliai | AU480 Reklaminis
skirti mazam méginio tiriui). Tinkamy mégintuveliy pasirinkimas (pirminiai, antriniai, skirti maZzam méginio bukletas, psl. 2
11 | dydZiy intervale ne mazesniame kaip nuo (13 x 75) mm iki (16 x triui). Tinkamy mégintuvéliy pasirinkimas
100) mm dydZio. dydziy intervale ne mazesniame kaip nuo (13 x
75) mm iki (16 x 100) mm dydZio.
Galimybe vienu metu jdéti j prietaisa, sukalibruoti ir naudoti Galimybé vienu metu jdéti j prietaisg, User's Guide, psl. 4-48
12 daugiau negu vieng to paties tyrimo reagenty rinkinj (tiek tos sukalibruoti ir naudoti daugiau negu vieng to
pacios, tiek skirtingy partiju). paties tyrimo reagenty rinkinj (tiek tos pacios,
tiek skirtingy partijy).
Prietaisas turi kontroliuoti reagenty, pagalbiniy skys¢iy kiekj ir Prietaisas kontroliuoja reagenty, pagalbiniy User's Guide, psl. 5-17; 4-9;
13 galiojimo laika. Operatorius turi gauti atitinkama jspejima apie skyséiy kiekj ir galiojimo laikg. Operatorius 3-53 ir AU480 Reklaminis
besibaigian¢ius reagentus ir eksploatacines priemones. gauna atitinkamg jspéjima apie besibaigiancius | bukletas, psl. |
reagentus ir eksploatacines priemongs.
Turi biti kreulio, burbuly, nepakankamo méginio tiirio aptikimo Yra kredulio, burbuly, nepakankamo méginio AU480 Reklaminis
sistema ir turi biiti méginio hemolizés, ikterijos ir lipemijos trio aptikimo sistema ir méginio hemolizés, bukletas, psl. 2; User's
14 | kokybinio ir pusiau kiekybinio jvertinimo galimybé fotometriniams ikterijos ir lipemijos kokybinio ir pusiau Guide, psl. 2-24 ir 9-9
tyrimams. kiekybinio jvertinimo galimybé¢ fotometriniams
tyrimams.
Turi buti méginiy automatinio praskiedimo, automatinio tyrimo Yra méginiy automatinio praskiedimo, AU480 Reklaminis
pakartojimo ir susiety tyrimy (pagal pirmojo tyrimo rezultatg automatinio tyrimo pakartojimo ir susiety bukletas, psl. 2 ir User's
15 | automatiskai atlickamy papildomy tyrimy) galimybé. tyrimy (pagal pirmojo tyrimo rezultata Guide, psl. 6-38
automatiskai atliekamy papildomy tyrimuy)
galimybeé.
16 Galimybe atspausdinti tyrimy ir kontroliniy tyrimy protokolus. Galimybé atspausdinti tyrimy ir kontroliniy User's Guide, psl. 6-44 ir 6-
tyrimy protokolus. 46
Analizatoriaus programiné jranga turi uztikrinti galimybg i3 Analizatoriaus programing jranga uZtikrina User's Guide, psl. 7-39
17 statistiniy duomeny sudaryti ir atspausdinti kiekybiniy anali¢iy galimybe i§ statistiniy duomeny sudaryti ir

kontrolinius bréZinius.

atspausdinti kiekybiniy anali¢iy kontrolinius
bréZinius.
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Kiekvienos sitilomos jrangos kasdieninés priezitros atlikimo laikas
(priklausantis nuo technologiniy aplinkybiy, ne nuo operatoriaus):

k8 ne ilgesnis kaip 30 min.

Sitilomos jrangos kasdieninés prieziliros
atlikimo laikas (priklausantis nuo technologiniy
aplinkybiy, ne nuo operatoriaus): ne ilgesnis
kaip 30 min.

Uset's Guide, psl. 3-69

SIULOMOS PANAUDAI IRANGOS DUOMENYS:

o ik y Beckman Coulter, AU 480
[rangos gamintojo pavadinimas, modelis

Irangos gamybos metai 2020 arba 2021

Trangy skaitus Du (2) jrangos komplektai
o

98.000,00

Irangos verté, Eur be PVM

Direktorius
Sarunas Saudargas
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